
Recruit Information

翻訳コーディネーター・中国語ローカライズ
Monthly salary   ¥ 185,000 〜 500,000     Employment form :  Full-time     Work location :  tokyo     JOB CODE :  2453-0

Japanese level Advanced (Business Level ※N1),Native

Application condition 【必須の経験・能力】
・翻訳実務経験、もしくは翻訳コーディネーター経験
・中級レベルのExcelスキル（Vlookup、pivot等）
・英語での業務ができる方
・中国語
・日本語ネイディブレベル
・TOEIC 600点以上

【望ましい経験・能力】
・ゲームローカライズコーディネーター経験
・即戦力で活躍できる方
・海外ゲームや海外コンテンツに詳しい方
・ゲーム、漫画等で翻訳に携わったことがある方

Company name / Store name Company name not disclosed (please contact us)

Work location 東京都豊島区南大塚

JR大塚駅より徒歩3分

Working date 11:00-19:00（1日7時間）、完全週休2日

Remuneration of salary and working
hours

・経験能力を考慮の上、会社規定により優遇します。
・試用期間3ヶ月

Job introduction / message ゲームローカライズにあたり必要な「翻訳以外」の様々な業務を行うポジションです。

・翻訳コーディネーター
・社内外の関係者と折衝、業務調整
・コーディネーション業務

外注翻訳者やグループ会社の海外拠点と協力して、プロジェクトがスムーズに進行するようマネジメントしていただきます。

【業務の魅力】

日本国内のメンバーはもちろん、海外のパートナーと協力・提携して業務に携わることができるため、グローバルな視野を持ってプロジェクトを推進する能
力を身に付けることができます。

これからさらに加速する海外事業において、国際的な視野を持ってキャリアを築いていきたい方、エンタメ・ゲームが大好きな方からのご応募をお待ちして
います。

Type of occupation interpret ・translate

Company Features I have employees of a foreign nationality

Treatment · Benefits Transportation expenses,Health Insurance / Labor Insurance

Company profile Company name : Company name not disclosed (please contact us)

ゲームに特化したローカライズのリーディングカンパニー。数多くの有名タイトルのローカライズに携わっています。

Apply for this job
I want to know more →

JOB CODE 2453-0

Let’s get an offer →

Let’s register as a user, and earn scouts and offers. Even my job change place, my new
graduate, my interns, my part-time job! There are various offers. https://a-g-h.net

A global harmony

Sinbasiekimae Bld.1kan716, 2-20-15, Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, 105-0004, Japan
TEL: 03-6263-8898 FAX: 03-6263-8899 / Wechat ID: aglobalharmony / Line ID：aglobalharmony
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